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ECONOMIA INDUSTRIAL.

C. L. BERGERY.

M iapreciable amigo; & ejemplo de V., me han rogado algunos
amigos, que aprovechando los pocos momenlos que me dejan libres
mis ocupaciones, continiie la anélisis, que ofreci de la preciosa obra
de Mr. sergery. N0 he recibido hasta ahora mas que la primera
parte del voliimen segundo "economia del fabricante,*" y voy a sa-
tisfacer su curiosidad.

Después de su discurso preliminar, establece algunos pocos
principios generales. Fabricar es crear utilidad: la utitidaa €5 UNa
cualidad muy variable, porque cada hombre la aprecia, segn su
organizacion, sus gustos, y su posicion social. Aquel grado de utili-
dad, que generalmente se da & una cosa, €S SU valor: |3 unidaa de
los valores, es el valor del metal precioso: el preeio dd, en moneda,
la indicacion del valor; nos hace juzgar de di; pero nunca lo iguala:
[a utitidad naturar 0¢ las cosas no es un valor: la artificiar, 0 la
que da la industria, es la sola que paga el consumidor, aunque las
leyes sociales bayan debido restituir, y asequrar la utilidad natural
de la tierra, 0 respetar ésta, como una propiedad, y para provecho
comdn; todo fabricante grande, 0 pequefio, es empresario de indus-
tria; pero no todo empresario es fabricante; y aunque el labrador
rigurosamente pertenezca 4 la clase de fabricantes, sin embargo, su
economia merece estudiarse separadamente.

Después de estas nociones generales, nos ensefia cuales son las
calidades de un fabricante: son muchas y eminentes; y por eso son
pocos ios que las rednen.

Etjuicio. El que no sabe juzgar de las cosas y de las cir-
cunstancias, caminara siempre de error en error, y sus productos
irdn, unas veces, delante de las necesidades; y otras se quedaran
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ser: cuando menos lo piensa, se encuentra el bribon, sin méascara; y
con la parte moral, cae la parle honrada de su industria.

A Conducta con los ohreros. Consiste en la firmeza, en la jus-
ticia, y en la solicitud en favor de unos seres desgraciados; ¢no
cuidamos de los animales, que son parle de nuestro capital produc-
tivo? pues, y ¢por qué né dcl hombre que nos sirve? No todas es-
tas almas son de barro, como vulgarmente se cree; ni envidiosas, ni
ingratas: hay muchas uohles, y aun sublimes: esta enemistad, esta
ingratitud sude ser obra nuestra; la célera, el mal tratamiento, la
falta de indulgencia, y aln una indulgencia mal entendida y cri-
minal ; la avaricia, el desden, y aun el desprecio; el abandono del
gue nos ha servido bien, todo ésto aleja de nosotros el corazén de
los hombres que nos sirven; todo sentimiento afectuoso exije recipro-
cidad : no es posible amar al que nos trata como enemigos.

£1 fabricante debe elegir un ramo de Industria: sus maximas
deben ser:

I La industria mas provechosa- E| objeto de toda fabricacion
es la ganancia; es mayor en los productos baratos y necesarios a to-
dos. La quincalleria es mucho mas provechosa, que la plateria,
aungue se gane menos en un Lclon de latén , que en oiro de plata.

® Industria antigua. Es muy peligroso crear una nueva fa-
brica de sombreros, por ejemplo, si su consumo no excede sensible-
mente & la produccion: asi que, el fabricante que comienza, no
puede arrebatar a los antiguos las salidas que les procura una larga
reputacién de probidad y de (alento.

.® [Tulustrias nuevas. Correria mucho riesgo el que intentase
introducir el uso de la novedad: vuestro juicio jiodia no ser el del
publico, y arriesgariais trabajo y capital; necesitase conocer bien a
los hombres del siglo, y sus necesidades y gustos.

4.® Servicios de la moda. Evitad los articulos, cuyo valor Iq de-
ben & la moda: sus necesidades son efimeras; y si bien puede , al-
guna vez, satisfacerse sus caprichos, con algunas pocas modificacio-
nes poco costosn.s, comunmente sucede lo contrario. Lo que hoy se
vé en el tocador de una coqueta, en el salon de un sibarita, mafia-
na no vale dinero. La adapcion de los merinos redujo & la miseria a
los fabricantes de sederia; el tul de algodén arruin6 a los fabrican-
tes de encajes; y el papel pintado & los de tapicerias.

No creais que la moda favorezca a la industria, porque aumen-
te las fabricas y el consumo. Si la moda crea una fabrica, arruina
otra, y no hay compensacién: su consumo es improductivo; el gasto
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de ana mesa suntuosa consume Irrevocablemente una riejueza, tal
vez, & expensas de la salud; al paso que la mesa parca de un obrero
re,aara sus fuerzas, y le produce un sentimiento de Lien estar y de
felicidad.

Y, no digdis que el beneficio de los articulos nuevos cubre la
pérdida de los que desestima la vanidad. No es el fabricante el
que pierde, aunque también pierda & sumodo, limitindose el con-
sumo de las bujerfas; pero lo pierde el consumidor.

5. ® influencia del mercado. Debeis trabajar mas bien, que para
un mercado extrafio, para el mercado interior. Es mas seguro y
menos aventurado; noteme, ni la guerra, ni las armas fiscales.

6 ® Influencia de gastos productioos. PrEfe”d Slempre aque”‘d
produccion que exija menos gastos de primer establecimiento; vues-
tros productos podréan pagar las primeras materias, y la mano de
obra; pero . cudl no serd vuestra pérdida, si mafana teueis que
deshaceros de! edificio, del terreno y de las maquinas -

Tened siempre presente, que eS mas ventajoso buscar el be-
neficio en grandes capitales, que no en la tasa de las ganancias: la
que procura & un empresario un ramo de industria pobre, apenas
excede al jornal del obrero.

Y, icudles son los conocimientos necesarios al fabricante? Unos
SON generales; Y O1r0S especiates: aquellos forman su juicio; éstos
dirigen sus operaciones.

Conocimientos generales. L2 gramatica que ensefia las reglas del
lenguaje, es el primero. EI lenguaje es el instrumento de que se
vale el hombre para razonar: si no sabéis manejar la hatidera,
nunca haréis una plancha plana : si no sabéis hablar regularmente
vuestra lengua, apenas podréis discurrir ; jcudntos no son los que
dotados de una raz6n sana, raciocinan muy mal, aun en sus pro-
pios negocios , porque no saben expresar sus ideas con precision.

La aritmetica. ESta hace evidentes las verdades que nuestra
mente no puede comprender. Un fabricante tiene que calcular siem-
pre, ya para discutir un proyecto, ya para ejecutarlo, y ya tam-
bién para llevar sus cuentas: debe saber valuar los intereses sim-
ples y compuestos, y la anualidad de un capital, que habra de
desaparecer al cabo de un cierto nimero de afios.

ceometria. ESta €5 la que perfeccmna el juicio; es la verdadera
lagica préactica : la que nos ensena & contraer el habito de las dife-
rentes formas del raciocinio. Enemiga de medias razones, y de me-
dias verdades, nos da la exactitud : muestrael error, y nos obliga &
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razonar bien. jCuantas desgracias y quiebras se evitarian, si los
empresarios no reconociesen como verdaderas, sino las cosas rigu-
rosamente demostradas!

Mecanica, fisica, quimica, economia industrial. l..as nociones de
estas ciencias son absolutamente necesarias; para emprender una
obra es preciso conocer las fuerzas de los cuerpos y de la natura-
leza ; y saber el modo de prepararla, asegurando el suceso, y evi-
tando los reveses.

Conocimientos especiales. Unos son teodricos, y corresponden & las
ciencias de que acabamos de hablar : otros son préacticos. EIl fabri-
cante de productos quimicos, el herrero, deben estudiar algunos
capitulos de la quimica general. EIl fabricante de instrumentos naii—
sicos, el de estufas, el de para-rayos, tienen que aplicar diaria-
mente muchos principios de fisica.

Pero sobre todo, lo que conviene es que el fabricante sea antes
obrero: el que sabe trabajar, dirige bien el trabajo.

Servicio de un director. EIl fabricante, que no es masque un rico
capitalista , acostumbra & suplir su ignorancia con los conocimientos
de un director. No lo imitéis, porque hara vuestra ruina : os exi-
gird un enorme salario ; tal vez, parle de ios beneficios : gasta y
derrocha, sin misericordia , porque no tiene interés en vuestra eco-
nomia; y esto aun cuando no os engafie.

Me despido, amigo mid, hasta la siguiente carta.

Manuel Maria Gutierreu
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LITERATURA.

SOBRE CLASICOS Y ROMANTICOS.

ijefior Editor de las Cartas Espafiolas: amigo mio; apuro es el
en que V. me pone cuando quiere que le diga mi parecer acer-
ca de la gran contienda que divide ahora el mundo literario:
esto es acerca de los dos partidos de clasicos y romanticos. Mu-
cho he oido disputar sobre este particular, pero siempre he teni-
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du la desgracia de quedarme al fin de ules disputas en la misma
ignorancia que al principio, sin que jamas haya podido ni siquiera
formarme una idea de lo que se entiende estrictamente por clasico y
romantico, de cudles son las diferencias esenciales de estos dos géne-
ros y cuales ios caractéres peculiares & cada uno de ellos. He sacado
en consecuencia que ninguno de los que disputaban tenia ideas claras
acerca de lo que defendia 6 reprobaba, y como al fin y al cabo es
preciso que las disputas terminen de algin modo, venia uno que no
pudiendo desatar el nudo gordiano lo ataba, y echaba el montante
diciendo que no hay mas que dos géneros el bueno y el malo, y to-
dos satisfechos de la solucion se retiraban para empezar de nuevo (a
dispuU al dia siguiente. Pero esa dichosa solucion no hace mas que
alejar la dificultad. Ciertamente en literatura, lo mismo que en to-
do lo de este mundo, no hay mas que dos géneros: el bueno y el
malo; aquel se debe admiitir, éste reprobar; pero esta la dificultad
en conocer lo que es bueno y es malo, y aqui nos hallamos en otro
atolladero; porque vemos muy frecuentemente que lo bueno para
unos es malo para otros; y si nos limitamos meramente & ir recogieiw
do los votos, no solamente nos hallaremos en una gran perplejidad,
sino que a veces sera el resultado muy opuesto a la verdad; pues el
parecer de cada persona depende de muchas circunstancias; y si to-
dos puedan dar su voto, pues para eso tienen lengua, no el voto de
todos merece ser igualmente apreciado.

Deseando pues satisfacer en algo su deseo de V. me pondré a
discurrir haciéndome cargo de las diferentes opiniones que he oido
emitii-, y veremos si podemos llegar & algin resultado satisfactorio:
advirtiendo que cuanto diga se Umita casi & la poesia dramatica por
ser el asunto en que mas divididos estan los dos contrarios bandos.

Partiendo del principio incontestable anteriormente enunciado de
que no hay mas que dos géneros, el bueno y el malo, creo que (a
dificultad esta en saber si hay medios de hacer bien lo que se pue-
de ejecutar mal. Yo veo que en todas las arles y en todos los ofi-
cios hay su aprendizaje, sus preceptos, sus reglas en fin que se si-
guen constantemente por todos, porque La acreditado la experiencia
que siguiéndolos se acierta y faltando a ellos se yerra. Ahora bien,
~Nsera solo la literatura escluida de esta ley general? Mientras todo
en este mundo reconoce una guia segura, un norte fijo adonde diri-
girse para no descarriarse ¢sola la literatura campeard Ubre é inde-
pendiente, sin freno, sin timén, sin gobierno alguno y & merced del
capricho y de la inconstancia? No asi se habia creido hasta ahora; y
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bien ai contrario tres mil anos ha qne las nJ*"udg'itias cultas y'que
mas se han distinguido en este ramo interesante y ameno”éPissher
humano, han estado en la persuacion de que la literatura, como to-
do, tenia sus principios fijos « inalterables, y todos sus esfuerzos se
habian dirigido & indagar y establecer tales principios para dejar
abiertay desembarazada la (nicasdida que puede conducir al acierto.
Pero he aqui que se presentan unos novadores rebeldndose contra los
principios establecidos. .;Quién les dié autoridad , dicen, & Aristote-
les, Horacio y demas preceptistas para erigirse cii legisladores del
Parnaso? ;Con qué derecho han pretendido avasallar nuestro enten-
dimiento y cortar las alasd la imaginacion? Ya es tiempo de liber-
tarse de esta esclavitud, y quebrantar los lazos en que hasta aqui nos
ha tenido enredados un respeto 6 una supersticion mal entendida. Ra-
z6n tendria con efecto sitales legisladores hubiesen establecido las le-
yesque nos han dado por su propia autoridad; pero no esasi. [-os mo-
delos en todo género han precedido & los preceptos; antes que exis-
tiese Aristoteles, admiraba la Greciad Homero y & Sofocles. En esto
se ha seguido la marcha general del entendimiento humano en todas
sus producciones. Inventa uno una arte cualquiera, y como que es
el primero, trabaja Unicamente bajo la inspiracion de su ingenio. Le
sigue otro, y en la experiencia del primero evita lo que ha visto que en
aquel desagradd y sigue lo que en é1 merecio un aplauso general;
otro despucs de ellos se aprovecha de la experiencia de ambos; y asi
sucesivamente, hasta que el arte se perfecciona ; y entonces compa-
randcise las obras de todos, se examinan las causas que motivaron ci
bueno ¢ mal éxito de cada una de ellas: se vé que siempre que los
autores marcharon por tales y tales caminos consiguieron agradar,
que lo contrario sucedid cuando se desviaron de ellos, y se dedujo
por consecuencia que aquellos caminos eran los (nicos que se dehian
sequir para consequir el acierto; y los preceptistas dijeron & los poe-
tas venideros: "he aqui iosmedios que procuran la gloria & vuestro.s
predecesores; si qnercis igualarlos emplead estos mismos medios;"y
los nuevos poetas se sujetaron & ellos, no por respelo & la autori-
dad, sino por convencimiento.

Mal hecho , responden los roménticos; siempre fue poner trabas
i la imaginacion , y ésta se apfica y envilece cuando se mira esclava.
Soto cuando se vé libre puede remontarse & la altura de gne es ca-
paz: solo entonces mostrarse grande, sublime y admirable cuanto
cabe. Pudiera responderse que en tal caso puede como Faetontc , al-
zarse tanto y acercarse tanto al sol que la zera de sus alas se derri-
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ta y caiga la misara en horrible despefiadero; pero dejando a un
lado similes, ¢quién dice & los romanticos que los preceptos corlan
los vuelos & la imagiDacion y la impiden elevarse & la mayor altura?
Al contrario sucede. Esos preceptos, esas trabas tan odiadas son tal
vez las que nos conducen & las mayores bellezas. Nada en la natura-
leza, ni en lo fisico, ni en lo moral, nos es concedido sino & costa del
trabajo. Todos nuestros conocimientos, todos nuestros goces tenemos
que conquistarlos, y cuanto mas preciosa es la adquisicién, tanto
mas arduo ha de ser el combate. En esta lucha, cede y queda pos-
trado el débil; mas el genio fuerte sale triunfante, y cobrando nuevas
fuerzas de resultas de la contienda se muestra entonces verdadera-
mente superior y grande. La demasiada facilidad, ademas del inconve-
niente de abrir las puertas & la mediania, enerva al mismo ingenio
y le hace caminar floja y desmayadamente. Dificiles y arduas son las
reglas de la versificacion: no puede haber trabas mayores ni mas in-
comodas que las que pone al escritor: sin embargo siempre el poeta
se elevd en la sublimidad dcl estilo & mucha mayor altura que el
prosista; siempre lucié mas las galas de la imaginacion y se entrego
a raptos mas prodigiosos y atrevidos; ¢le estorbaron para ello las tra-
bas que le sujetan? No, pues no fueron trabas; fueron mas Lien pun-
tos de apoyo que le sirvieron para elevarse donde el escritor en prosa
apenas puede divisar su vuelo. Asi todas las demas reglas y precep-
tos son igualmente favorables al que sabiendo buscar sus dificultades,
se eleva por medio de ellas & la pcrfeclon, resultando tal vez de los
mismos choques y combates que tiene que dar , las bellezas que en
él mas admiramos.

Es cierto que en las producciones sujetas & las reglas hay mul-
titud de frias, insipidas y soporiferas; pero ¢es ésto efecto de las
mismas reglas ti de la falta de ingenio en los autores? Pruébese que
si estos autores hubiesen escrito sin sujecion alguna cstarian exen-
tos de aquella frialdad que tanto se moteja; pero n0, frios serian
de un modo, frios de otro. Las reglas no dan talento, ni tampoco
lo da el libertarse de ellas. Sirven si para guiar al que naci6 con él
é impedir que se extravie, como les ha sucedido & tantos genios su-
blimes que 6 no las conocieron ti las despreciaron en perjuicio de su
gloria. Faltando & las reglas se han producido ya miliares de obras
frias, extravagantes y cuya lectura es insufrible; y todavia estamos
amenazados de otra mayor inundacion de ellas. Es cierto que aun
asi un genio privilegiado puede distinguirse y captar la admiracion
de los hombres, sino en obras del todo perfectas, en muchas partes
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de estas obras; pero ;qué no baria él mismo si reuniese a su talen-
to el buen gusto y sano juicio que guian & la perfeccion? Asi es co-
mo hasta ahora los grandes autores que respeta el orbe literario y
a los cuales nada superior ha producido aun el romanticismo, han
conseguido en el templo de la gloria el alto puesto de que sin
duda nunca se les arrojara. Sus producciones sublimes leidas
mil y mil veces seran el encanto de todas las edades. ; Qué puede
echarse de menos en ellas? Regularidad, combinaciones sabias, pla-
nes diestros y admirables , situaciones tiernas, patéticas, terribles,
fuego, pasion, lenguaje, sonoridad, armonia encantadora, lodo
lo tienen: y el delirio calenturiento de los romanticos jamas llegara
4 imaginar un efecto de que no se halle «n ejemplar en los auto-
res clasicos, 6 no se le pueda oponer otro igual 6 superior. Mas diré;
de esa misma riqueza de los autores clasicos nacen las extravagancias
que hoy pretenden entronizar. Como el campo de la literatura por
vasto que sea tiene al fin sus limites, los primeros que siegan en él
encuentran una cosecha abundante y se apoderan de lo mas bello y
precioso que existe. Los que vienen después, aun con igual talento,
apenas hallan otra cosa mas que espigar, y sus esfuerzos no salen
coronados con iguales sucesos. Qué hacen pues? Viendo la dificul-
tad de marchar por la misma senda que ilustré6 a sus antecesores,
tratan de abrirse otras nuevas; y como regularmente no hay mas
que una que conduce al buen fin, se descarriany se pierden. Asi es
como en todas las raciones que se han dedicado con buen éxito é las
letras, a la e'poca de buen gusto ha sucedido otra de malo. No es
nuevo ahora el declamar contra ios clasicos, ni el apartarse de las
reglas sancionadas por el buen gusto. Siempre ha habido novadores
gue con mas 6 menos talento han combatido los sanos principios , y
han logrado seducir y arrastrar & la multitud por algin tiempo; pero
siempre los clasicos han vencido, y al fin y al cabo se ha vuelto & ellos
olviddndose ios delirios de sus antagonistas.

Basta por hoy, amigo mi6; mucho queda que decir para dejar
tratada la cuestion. En esta solo he querido probar & V. que para
acertar se necesitan reglas: que estas reglas no son arbitrarias, y que
en vez de estorbar al ingenio le ayodan y elevan. En otra carta tra-
taré de mas cerca la cuestion, examinando los diferentes argumentos

gue alegan & su favor los romanticos.
El Literato rancio.
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GAS.

N.emito a V., amigo mio, an folletillo en treinta y dos paginas
que acaba de imprimirse y publicarse con el titulo de Breoe noticia
sobre el alumbrado por el gas, por don A.V., y una ligera analisis
de él para que la dé V. & leer & los amigos. En los obsequios pu-
blicos, que preparaba este jlustre Ayuntamiento para celebrar el
fausto dia, en que la providencia nos diese, en el segundo vastago
de nuestros soberanos, una nueva prenda de la sucesion directa del
trono y de la confianza general, uno de ellos era el alumbrado,
por el gas hidrégeno carbonado. Era muy justo, que al protector de
las luces y de las artes y civilizacién, le ofreciesen éstas un tributo
de amor y de gratitud.

Comienza este folleto, dandonos una breve jdea de los dife-
rentes medios de que se ha valido el hombre para obtener el pre-
cioso bien de la luz, cuando la naturaleza no se la ha dado ex-
pontaneamente, y de los adelantamientos que ha debido & la per-
feccién de sus conocimientos: el primer paso que el hombre debié
dar, fue encender un tizon, y producir un fuego artificial , que
consider6 como una emanacion de los dioses que veneraba : prefirié
luego los cuerpos que, en su combustion, desprenden mas 6 menos
luz i el aceite vegetal, por ejemplo y animal, atraidos capilarmente
por una torcida; éste fue el alumbrado de nuestros mayores. En
este punto quedo estacionaria la industria: no valen mas nuestros
belones y candiles , que las antiguas lamparas y lucernas.

A fines dcl siglo pasado inventd Quin”uet, las lamparas de su
nombre: desterr6 la torcida redonda, y adopté li plana, dando a
la llama una superficie mayor. Argand perfeccioné el mecanismo de
las lamparas: prefirio la torcida hueca circular, estableciendo una
corriente de aire, que atravesando la llama, hace mas vivo su res-
plandor, por el oxigeno que deja a su paso.

Midiose luego el aceite , que debe acudir al mechero para que
de una luz clara, sin que produzca tufo; el aceite de flores es el
que comunmente se consume en las ciudades de Francia.

Las lamparas de carcel tienen en su base un mecanismo pa-
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recido al de un relox, que hace subir & la mecha la cantidad ne-
cesaria de aceite; pero son preferibles las hidrostaticas, por su ina-»
yor economia; tales son las construidas en Barcelona por el ar-
t|Sta Oms.

Micota'as que en Inglaterra y en Francia hacia el alumbrado
maravillosos progresos, nosotros caminabamos con lentitud;y solo
la ciudad de Figueras en Catalufia, se habfa distinguido. Los pro-
gresos de aquel alumbrado consisten en no desperdiciar los rayos
de luz, que dirigiéndose hacia lo alto, se pierden para tas calles;
y en distribuir luz, dentro de cierto espacio, con igualdad, pqr
medio de reverberos 0 espejos metélicos, que la aprovechan, la re-
flejan y conducen & los puntos que conviene, sin aumentarla. Com-
parense con nuestros faroles, y se observardn estos efectos.

lji experiencia 'y la observacion, dando & conocer los inconve-
nientes de ios reverberos laterales, paralelos & la pared , han acon-
sejado los reverberos concavos, 0 parabdlicos: aquellos reflejan la
luz & la cera de enfrente; y como que regularmente son casquetes
esferoidales, que tienen su foco en direccion orizental, deslumbran
d los cocheros: éstos Oltimos hechos con arte, difunden la luz igual-
mente, por medio de los rayos que se cruzan en distintas direccio-;
lies y aprovechan las economias, que procura la mayor dimension
de los aparatos.

Los reverberos son aplicables & todos los sistemas, incluso el del
gas. El gasto, aunque considerable, es por sola una vez;y asi con
economia, puede echarse mano de materias costosas, s0lidas y poco
oxidables. La experiencia ha hecho también, que se prefiera 4 la
hoja do lata, tan facil de empaiBarsc, el cobre plateado y perfecta-
mente brufiido.

El descubrimiento después del gas inflamable 6 hidrdgeno , fue
un nuevo paso, que se di6 para mejorar el alumbrado de las ca-
lles, y grandes establecimientos, porque sus aparatos son muy
€0st0s0s.

Extrajose el gas ¢ el hidrégeno combinado, con otros princi-
pios inflamables, del carbdn de piedra. Mr. Tayior Substituy6 éste,
con el aceyte, tal vez equivocado en las ventajas que supuso; vy la
Inglaterra y la Francia que trabajan, con perfeccion las lamparas,
usaron de aceites econdémicos, como, por ejemplo, el del bacalao.
Después la Francia adoptd tamhbién el aceite de semillas. Mr. D’
arcet aprovechd la materia grasicnta de las aguas de jabdn de las
fébricas, extrayendo la sosa;pero, en general, la eleccion de la
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materia para extraer el gas, depencle del precio que relativamente
tienen en los diferentes paises.

El aparato mas com(n para extraer el gas del aceite, es una
retorta cilindrica de hierro fundido, llena de carbdn; e) fuego lo
enrojece, el aceite se descompone , el gas se desprende, y, por me-
dio de unos conductores, se dirige al gassmetro 6 medidor de gas,
desalojando el agua de que estd lleno, y levantdndolo en el pozo
donde estd sumergido. EI gas pasa del depésito & los surtidores,
por donde sale inflamable, por unos tubos de hierro fundido, 0
de cobre, latén , estafio, Ii hoja de lata.

El gas se distribuye, por una ciudad populosa, situando el
aparato hécia el centro. Los conductos de distribucion deben tener
el didmetro suficiente para transmitir el gas necesario al consumo
de una noche. El aparato productor del gas en Glascow estd es—
tramuros; el gasémetro principal contiene veinte y cinco mil pies
clbicos, y tres de igual dimensidn, en otros tantos barrios. Este
método es preferible.

Los conductores de las calles deben introducirse bastante en el
suelo, para que no queden expuestos & las variaciones atmosféricas;
y su union debe ser perfectamente hermética.

Los surtidores son, o sencillos, 6 compnestos. Aquellos consis-
ten en una punta roma, con nn agujero 6 raja, que da salida al
gas, y cerca de la punta una llave, que se abre mando se va &
encender; estos son los que se emplean, sin tubos de cristal, para
el alumbrada de las calles. En las casas particulares se adoptan oS
compuestos de muchos agujeros abiertos circularmenle en una cha-
pita de acero.

£1 gas de aceite da generalmente mejor luz, que el dd carbon
de piedra.

El célculo puede verse en el opusculo: el resultado es, que una
libra castellana de aceite , produce unos cuatrocientos quince cuar-
tillos de gas.

£! didmetro de los agujeros Jebe ser de - pulgada para el
gas de carbdn; y  para el de aceite. Si el agujero es menor, se
pierde luz y se apaga.

En los surtidores compuestos deben ser jguales los didmetros; si
no fuese asi, los anchos humeardn, cuando los otros dardn bastante
gas; y los estrechos dardn muy poco, cuando los otros diesen lo
que deben.

La distancia entre los agujeros de dos céntimas de pulgada, de-
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be seren los surtidores circulares, de de pulgada. La luz enton-
ces forma un anillo continuo y perfectamente unido.

Tocante & la preferencia que deba darse al gas de carbdn, 0 al
de aceite , son varias las opiniones. Mr, uumas prefiere el de car-
bon , por su mayor economia.

Nosotros creemos, que el del aceite, mas econdmico hajo todos
aspectos, conviene & los establecimientos particulares; y el de car-
bon, & los vastos cuyo Unico objeto es el alumbrado.

Con el fin de evitar los inconvenientes del alambrado por el
gas, que son los muchos conductos que necesita para que llegue al
punto de su consumo, y algunos otros menos graves, se ha echa-
do mano del medio del gas portatil: lea v ., en esta parte, la pa-
gina, a3 de dicho oplsculo.

Tal es el estado en que se halla este ramo de conocimientos
en el extrangero, muy atrasado entre nosotros. Sin embargo, en
1807 se hizo «n ensayo poco feliz en Cadiz y en Granada. La
Real Junta de comercio de Catalufia lo hizo en 24 de junio de
1826 en las salas de sus escuelas de dibujo, estrayéndose el gas del
aceite comln. En las misma vieron SS. MM. en diciembre de
1827 iluminadas, de golpe y con graciosas variaciones de luz,
estas salas, por 72 mecheros, que obedecieron, como si hubiesen
tenido inteligencia, & la voz soberana; y SS. MM. Sicilianas al
conducir al talamo la prenda que hoy veneramos, las vieron alum-
bradas también por mas de 700 luces.

El mismo quimico X). sose rouro, QUp ha hecho estos felices
ensayos, es el que ha venido & hacerlo & esta Corte; y ya hemos
gozado de dste espectdculo en algunas muy agradables noches. Ha
colocado la cafieria subterrdnea en todo el perimetro de la Puerta
del Sol, extendiéndola en forma de estrella, por las calles de Al-
cald, Carrera de S. Gerdnimo, y calles de Carretas, Mayor, del
Arenal, Carmen y la Montera. Los faroles son de diferentes dimen-
siones : unos con tres 0 cinco surtidores de luz , de forma aplanada:
y otrtk, como los actuales, de un mechero, para comparar la uti-
lidad cowi los gastos. EI laboratorio y depdsito, estan colocados en
Un sardain, contiguo al café de la Vitoria, 6 Lorencini. Hay hoy en
actividad tres retortas de hierro colado; el gasémetro es de hoja
de lata barnizada, con un compuesto de brea y sebo.

La brillantez de luz contrasta sensiblemente con el alumbrado
anterior; pero se ha notado alguna dificultad en encender los faroles
mas distantes del laboratorio, acaso por la poca presion que se ha-
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ya dado algas; lo que pudiera evitarse, reuniendo los surtidores
a distancias mas inmediatas, y multiplicandolos en la forma circular,
que tienen los mecheros 4 la Argand,

En los faroles de un solo surtidor, presenta la llama uu color
rojizo, y despide un tufo, que empana los cristales y cubierta del
farol; consistiendo acaso dsto en el excesivo didmetro del agujero,
y también en la temperatura, demasiado elevada del vapor del aceite.

£1 autor de dste folleto sujeta sus observaciones, & las luces,
y & la experiencia del sefior Ronra; y todos debemos complacernos
de ver el buen suceso de unas tentativas tan litiles, y que mafana
perfeccionadas, como debemos esperarlo, nos pondrdn en posesion de
un alumbrado econtimico, que nos abrira el camino de aplicarlo, en
pequefio, y con igual beneficio, & los establecimientos industriales,
y aun & nuestros usos domésticos. = A Dios, amigo mid : hasta
otra ocasion se repite suyo afectisimo.

Manuel Maria Guiierrei.
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VIAGES.
RELACION HISTORICA.,

EEENA.

D,psvenluras ocurren en la vida que parecen superiores a las l'uersas de
la misera humanidad; guipes tremendos contra los cuales la razén no pre-
senta defensivo alguno. En semejantes casos, no es eslrafio que las iaenha-
des inteleclnales se oscurezcan y debiliten, dejando el alma en la paralisis
de la imbecilidad b con los penosos extravios del deliria Estas reflexiones
ocurrirdn a todo hombre sensible que lea la relacion signiente, sacada de
un viage inédito a los paises del Norte de Europa.

Desde que nos alejamos del cabo Blanco, no cesamos de estar molesta-
dos por vientos impetuosos, y por verdaderos huracanes, acompafiados de
un mar muy fuerte y de un cielo constantemente nublado y triste. EI mal
tiempo crecid a los ocho dias y empez6 una borrasca deshecha, a la que ya
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ao podia oponer rexistencfa nuestro buque. Tres dias eslavimos siendo ju-
guetes de (as olas. Los marineros abarridos y cansados de maniobrar en
vano se hablan abandonado al reposo de la desesperacion. EI miedo crecid
de punto cuando nos vimos cerca de una costa cubierta de pefiascos, con-
tra los cuales nos Ibamos & estrellar inevitablemente. £1 capitan muy préac-
tico en agaellos mares conocidé que estabamos en la costa norte de Sue-
cia, y sabiendo que habia alli algunos pueblecillos mando tirar el cafionazo
del socorro. Poco tiempo después vimos aparecer entre las pefias tres boles
gne hacian fuerza de remo hécia nosotros. La mar estaba agitadisima, pero
los remeros no desmayaban. Cuando estuvieron & distancia de podernos ha-
blar , nos pidieron & toda prisa cables para remolcarnos, puesto que cor-
riamos el mayor peligro si no bufamos pronto de lossitios & que el viento
nos impalsaba, Se echaron cables y los botes empezaron a trabajar para
el temporal, pero los marineros eran vigorosos y parecian empefiados en
libertarnos. Al fin, después de algunas horas de increibles esfuerzos, ha-
biendo serenado algun tanto el tiempo, salimos del mayor peligro y entramos
en una ensenada donde pudimos anclar. Entonces vinieron & nuestro bordo
los patrones & ofrecernos todos los socorros gne necesitasemos. El capitan
no sabia como expresar su agradecimiento. Quiso darles dinero, reusaron
con la mayor dignidad. £1 principal de ellos, que era un nornego llamado
Paulo Krug, nos propuso que bajasemos & tierra y descansédsemos en el
pueblo, en vista de que el mal tiempo continuaria, y que entretanto no
podiamos salir a la mar sin exponernos a perecer. El capitan no acepto la
oferta, pero yo estaba enfermo y el reposo era la anica medicina que mis
males requerian. Kmg me dijo que me alojaria en su casa y me llevo a
tierra.

El pueblecilo en que desembarcamos estaba colocado al pie de nna co-
lina, y tenia un aspecto sumamente pintoresco y agradable. El aseo de las
casas y el (raje decente de los habitantes indicaba que gozaban de aquel
bienestar modesto, harto mas préximo & la verdadera felicidad que la ri-
gueza y el poder. Krug me introdnjo en su habitacion, me di6 el mejor
cuarto de ella y mandé a so hija, que se hallaba en las piezas interiores,
gue dispusiese la cena.

Cuando se me avisé que ésta me aguardaba, mi hnesped me presentd
su hija que estabaen la llor de la juventud y de la belleza. Llaméabase Elena,
y 4 ella se reducia toda la familia del buen Krug. Como que no habia mas
gue dos cubiertos en la me.sa, pregunté si Elena no cenaria con nosotros.
Krng me respondi6 que no era costumbre en aquella tierra que las donce-
llas se sentasen & la mesa con los convidados. Yo dije, que este nombre no
me correspondia, puesto que era la borrasca y no un convite quien me ha-
bia traido & aquel sitio, y declaré que no cenaria si Elena no se sentaba. El
padre condescendiod, no sin alguna repugnancia, y los tres nos pusimos a
cenar con buen apetito,

Durante este sencillo banquete, no pude menos de tributar los mayo-
res elogios al celo afectuoso y delicado con que mi huésped y sus compa-
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fieros nos habian socorrido. **No lo giitrancis» me d(i}o ¢L entonces, ni atri-
buyais a virtud lo que s hijo de la obligacion. Habéis de saber que segun tra-
dicion inmemorial, este pueblo fue fundado por un santo varén que vino
a predicar el Evangelio & este rincon del mundo, y que vivio, muchos afios
en una ermita edificada en una de las rocas que babeis visto. Su_onica
ocupacion era socorrer @ log ndufragos, y por medio de este caritativo
egercicio salvo muchas vidas € hizo mucho bien. Al tiempo de moriy, los
habitantes de estas cercanias fueron a recibir su dllima bendicion. El los
aconsejg que no se detuviesen nunca en salir al socorro de los navegantes
gug peligrasen: acas Si Se descuidaban de tan santa obligacion, .el mar sal-
ria de sus limites y se tra(];arla al pueblo. Desde entonces es costumbre de
sus moradores salir & la playa cuando se acerca la tormenta para ver si
al?un buque se halla en apuroj y ai asi es en efecto nada se omite para
salvarlg.” Es preciso confesar, dije_yo entonces, que semejante costumbre,
cualquiera (1ue sea su origen, es digna de los mayores elogios | mas tam-
bién es cierto que es menester ser buenos marineros para aventurarse a
empresas como las de esta larde. “ Aqui, respondio_«l noruego, todos so-
mos marineros 0_pescadores; y asi no es de extrafiar que tengamos una
habilidad en el oficio. Sabed que de este pueblo bau salido navegantes acre-
ditados, y si eslais aqui pasado mafiana, como lo espero, pues el tiempo
no tiene'traza de ceder, conoceréis + uno qne..,. Elena, ;qué le parece?
¢Es buen marinero Cristian?” Elena en lugar de responder & esta pregun-
ta, bajo los ojos y se puso de mil colores; el padre insistio y la muchacha
se salio como un relampago y nos dejo solos. . )

‘«Perdonad su descorfesia, me dijo sonriendo el padre, Cristian va &
ser ml_gerr)o pasado mafiana. Ahora'se halla en la ciudad inmediata don-
de ha ido & hacer algunas compras para la boda. Es mozo de gran mérito,
y ya ha hecho dos viages & América, en los que ha ganado lo"que le basta
para ser feliz: mi lado. Sin embargo, yo no quiero que en tan corla edad
se condene a!,regoso. Es menester que trabaje algunos afios mas, y que
vaya siquiera & Calcuta 6 i Ceylan; 0 cuando menos & Santo Tomas 0 &
Terraiioya. Elena no quiere hablar de esto, pero ya la haremos conocer
que tengo razon. Y puesto que ya sabéis lo que ‘pasa, y que probable-
mente tendremos la honra de (we asisteis a la boda, permitidme echar un
trago 4 lasalud de Cristian” Y de la hermosa Elena, afiadi yo, alzando

el vaso. . . : L .

aéuando terminada la cena entré en mi cuarto a recojerme, me puse &
reflexionar_sobre la variedad de sucesos de que estd sembrada la vida .del
hombre. jCuan pequefio intervalo sePara la muerte de la vida, el nave-
gante proximo a perecer de la doncella que se cree en el colmo de la di-
chal Naufragiol Matrimonio! Tan cerca los dos extremos de la suerte de
la criatura! Pero ;hay algo en la tierra estable ni se?uro? El naveqante
que ve abrirse cien ahismos, y que aguarda el momento, de ser sepultado
para siempre en su seno espantoso, se salva y llega & tierra, y quisas, la
novia que va & beber la copa de U ventura...pefo no, Elena serd_ feliz.
Es buena hija, y el cielo va a recompensarla. Cristian, jcuan eiividiaWe
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ts tn wiierlc | H'-rmosura, grsfia , inocfncia, amor , roodeitia.... CrUlian,
tamliifii vas (u & ser dichoso.”

Ai dia siguiiote el capitan vino a tierra y ine anuncié que el buque
necesitaba de iilgtiua obra, y que aunque el tiempo méjorase.no podria-
mos dar la vela antes de ocho dias. lisia noticia me sirvi6 de mucha sa-
tisfaccion. Hallabame contento entre aquellos honradoss babilanles, y me
era muy agradable la idea de ser testigo de la ventura de dos almas afec-
tuosas y sencillas. En ei curso del dia entablé conversacion con Elena vy
descubri en ella el precioso candor, que solo se adquiere lejos del Iginullo
de las grandes ciudades, unido a los sentimientos mas esaltados, y & una
imaginacion viva y fogosa. No lardé mucho tiempo en concederme su coii-
fianta, y mauifcslarnie toda la fuerza de su pasion. Hablaba de Cristian
con entusiasmo , decia que poseia virtudes nada comunes en ios hombres
de su profesion, y me aseguré que si algin obstaculo se hubiera puesto a
su union, hubiera ella preferido la muerte al tormento de vivir sin el
idolo de su alma. "Pero Id Providencia divina, aSadia, ba querido que mi
felicidad sea completa , pues viviendo, al lado de Cristian y de mi padre,
Dada mas puedo apetecer.” En esta conversacion estabamos cuando Cristian
volvié de su viage.con una canastilla llena de regalos para su am.vda.
La gallarda presencia de este joven, sus modales suaves y cultos, su no-
ble de.semharazo y una cierta dignidad estampada en su fisonomia , jtisli-
ficaban sufidenlemeiile los elogios de Krug y de su hija. Saludéme coir
afectuosa urbanidad, y jne dijo que sentia muclso no haberse hallado en
el pueblo en el momento de nuestro peligro, pues no hubiera dejado de
ayudar a los compafieros que acudieron al socorro de! buque. * >le liei
encontrado tantas veces, me dijo, en esos criticos apuros, que cuando,
veo a otros de.sgraciados en la misma situacién, no puedo contenerme y'
QOITO fi su ayuda. Si no fuera por Elena, creo que seria capaz de seguir-
etejeiiiplo del satilo ermitafio. Todavia es tiempo , repuso ella con una
modesta sonrisa.”

Amanecié e! dia anhelado por los amantes oscurecido por tenebrosas,
milies, y aiiunriamio la proximidad de una de aquellas torraeiiias hoi ri-
blf.s, Un frecuentes en lo» mares del Norte. Krug sali6 & la playa, y acon-
sej6 al capitdn de nuestro hoque lomase las precauciones posibles para
resistir el huracan. Observo el horizonte y crey6 haber divisado una \rla
a lo Irjos. Esta idea lo tuvo pen.sativo y agitado todo el dia. Cuando me d.6
parte de sus ccnijeliiras me dijo; "¢;Serad posible que (nierin nosotros nos
damos al jiihilo, haya Un cerca de asjui infelices que aguarden pur mo-
mentos la muerte?”

Al'ancK-hecer Elena y Cristian fueron unidos en la parroquia del pue-
blo, y en presencia de lodos sus habitantes. Terminada la cerrnioiiia vol-
vimos a casa de Krug, donde se sirvié una cena abuiidaiile. Apenas habia-
no.'i empezado i comer cuando retumbd el melancélico sonido del cafion
del .socorro. Kriig, palido como un espectro y procurando en vano disi-
mular sos temores, ab6é 'a voz y exiaié ser piintuahnenie oliedrrido. Los
concurrentes iban a levaiiUrsc y & salir dunde los llamaba la voz do I».

Tuttio 1V . 27
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humanidad. Krag insislid en que se le oyese. Dejadme ir, dijo, ron mis
tnariiieios & informarme de lo_qoe pasa. Si se lucesiian muchos brazos,
vendrén los que hagan talla. Sepamos anies como esta la m.ar, y @ que
distancia se halla el bugue,” Dicho esLo mando que nadie se alej.ase de alli
llanta su vmlia. Elena_entretanto temblaba como la victima que va al sa-
crificio; Cristian inquieto yFesaroso_no Se atrevia + mirarla, y los con-
vidados vacian en el mas proliindo silenrio. Al cabo de media hora Krug
nos. mando a decir que el tiempo no tenia visos de ceder; que el buque
se liallslia & dos milijs de_la costa y que ya se te hablan mandado dos bo-
fes con buenos remeros. El etilrclanlo permanecia en la jdaya observando
lo que ocurria para dar iiHOvas disposiciones si eran nccesai ias.
Paso _otra media hora y otra vez se oy0 el funesto cafionazo. Entonces
se levatilaroii simullaneainenle todos los hombres y se agolparon & la
puerta. Elena se arrojo a los pies de Cristian y le detdvo el pavo. Entanto
que él |4 estrechaba en sus brazos, luchando cutre los inipuisos de su
alma generosa y las obligaciones que el amor le iinpouia, se recibio se-
g_und_q aviso de’Krug, llamando sin pérdida de tiempo & todos los que pu-
le.seil manejar un remo, pero mandando espresamenlc que Cristian per-
nianeriese al lado de su esposa, y encargandome el cumplimiento de su
ordeii. El infeliz joven parecia agitado. jior tos mas amargos remordimien-
tos. ™ i Mis compaiieros, decia, Se arriesgan Eor salvar a°sus semejantes, y
yo permaneceré en una culpable twiosidad! Elena déjame ir & desempenar
el sagrado de.ber que la humanidad me impone. El.cielo nos recompensara.
¢Por que_hemos llegado al colmo de nuestra_ dicha miraremos con fria
Indiferencia al que implora noeslro auxilio, viéndose proximo & perecer?
iY mi honor! jY mis amigos!” Elena no hacia mas que sollozar'y e.vlre-
char fuertemente las manos de su esposo. Sond el tercer cafionazo, y en
sequida penetrantes gemidos. *'La borrasca aumenta, nos dijo una mnger
que entré precipitadamente y llena de pavor. EI buque ha encallado y la
tripalacion perece si los botes no IIegan; lnero uno de ellos ha desapa-
recido ron la fueiza del temporal. Todos claman por mas brazos éya_no
ha que<ladd un hombre solo en el pueblo.” Al oir estas palabras Cristian
se escapo de las m.vnos de Elena, y pronunciando nn triste adios desapa-
recio de Muestra vista. La desgraciada cayd sin sentido cu brazos de una
du sus amigas. _ , .
_Su accidente no era nn simple desmayo sino un ataque epiléptico de
j0s mas violentos y largos que he visto jamas. Cuando volvid en si, sos ojos
buscaron al objeto de su carifio, mas sus labios no pronunciaron una pala-
bra, como si temiesg qir una respuesta que destruyese de un golpe sus es-
peranzas. Yo era el Unico hombre que habia quedado en la casa, y quizas
en el pueblo. Mi situacion era en extremo penosa, pero lo que mas me
atormentaba era la ignorancia en que lodos estabamos de la suerte de nues-
tros amigos. Sali & Ia calle con el objeto de adquirir algunas noticias. Por
todas partes reinaba ei silencio del terror, interrumpido tan solo |«r los
bramidos del huracan y de las olas. Algunas iiiugeres se dlrl%\lan con paso
precipitado & la playa en busca de sus padres y esposos. A la extremi-
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dad del pocblo, enconfraron con otras gne venian , y enyos gemidos
y exclamaHones denotaban las malas nuevas que traian, Acerquéme i
ellas y supe que la mayor parte de los botes habian desaparecido,
que el buque habia naufragado y que la mar estaba arrojando cadaveres
en la costa. Volvi & casa con el coraaoa sobrecogido de angustia, y no en-
contré en ella a la desgraciada Elena. Ansiosa por saber de la vida de .so
CrUtian, habia marchado & la playa sin que hubieran podido coalenerU
los esfuerzos de sus amigas.

Yo segui sil misma direccion, y sin haberla podido alcanzar , llegué a
aquella escena de espanto y de.solacion. Casi todas las mugeres del pueblo
estaban esparcidas por la playa , entregadas las unas al frenesi de la deses-
peracion y sumergidas las otras en el mayor abatimiento. A la luz de los
relampagos se descubrian los palos de! buque naufragado y algunos pocos
botes que hacian esfuerzos por llegar & tierra. Ya estaba en ella Krog, &
quien encontré 4 poco tiempo de mi llegada, palido como la muerte y con
las manos y el rostro cubierto de sangre. Su bote habia naufragado tam-
bién, pero él y sus marineros habian podido escapar & nado desptics de
haber sido arrojados mil veces por las olas contra las pcuas. '<¢Y Cristian?'»
le pregunté con la mayor ansiedad. El buen viejo me apret6 la mano sin
responderme, 1o mismo hice yo con él cuando me pregunté por su hija.
Sin embargo, como no la habia visto desde mi llegada a la cosU me fue
forzoso decirle todo lo ocurrido, y darle parte de las inquietudes que me
inspiraba su ausencia. ‘«Busquémosla, eiclam6 Krug sobrecogido de temor.
La marea arroja los cadaveres héacia aquellas rocas, alli debe estar la in-
feliz.'»

El punto & que nos dirigimos era un laberinto de pefiascos esparci-
dos en la arena, entre los cuales nadaban ya los horribles de-spojos de la
catastrofe que habiamos presenciado. Buscamos largo ralo & Elena, pero
en vano. La llamamos a gritos y solo nos respondian los bramidos del mar.
Ya nos retirdbamos aterrados por los mas funestos presentimientos, cuan-
do vimos al pie de una roca dos objetos, que aunque inmoviles, fijaron
nuestra atencion. Nos acercamos, y vimos en efecto i Elena........ Sus bra'
sos estrechaban al yerto cadaver de Cristian.......



\%VI* N . VAVVVINVWV'UNIW % IVV VAW N VYN VWINVW VWAW TV KNV VAV % W

COSTUMBRES,
I[UALA AADIR Y BARTOLO.

J"eliz ft tjue ei/hrienda su eahfzu
1Con la holandu sutil de! blando jrchoy
fi/u la mtnte fn magrea hsUfz/Sy
s + adutnrrt al trlha en placido reposo:

mil vecesfeliz y mus dichoso
Si bebiendo en la copa de belefio
Fhlla 'las rjtaitsiones encunindas
Que con oroy azulfabrica el suefio

Soledades.

O Nuéfr, nlis ceulivo y rl P'roL snitan Lmael a0 Soltara isnsas los nu-
dos «k liis radfiias, Tu times 'fertiles Ifri |t0r|os,,e),5305|’{) giaiidei filados;
fstan eii Jinde y tklwn_ coiiiiiodiise, y cou tu_ni'ifi'le ¢l los heiafda fomo
I|cr_nja|||o de tu padifj triste catastrofe... jOli Nadir me inspiras com-
asion !
d — {Oh .virgen hermosa! Tu no puedes ser tino Hiala: las acenloi
me revelan algo de mas celestial que las t (Ilgares'bellru,s del serralUi:
tus ojos de gacela (i) me utauifiesun quim tu eres. TU sufres oonio
YO; ti como_yo eres prisionera ; si mi raicel es rl eslreclio ifciiilo de un»
orre, lanifaien es prision tuya rse jardin en que vagas. Tenga el Sultan ua
deseo y ese imbio sé eslrechisra liasla....
—-rasta qK . )
— |l.ista «l recinto de ea caenarin, hasta el cerco de su lecho. jOh llial»
me luspiras compasion! . S
.-solouo?,,de moqrr, es palma contra el siroco; se dobla y finge gire
cede; peto al [iii cumple siempre el gusto «nyo y triunfa il la Tiioru.
Quien viene & vertf en la torre de los sirle Sellos algin poder tiene, y
quien le habla desde un algiuiez (a), alto cien codos del suelo, algo tiene de
las propiedades de las aves; y el poder y la belleza solo se rindeu al placer.
iOli" Nadir que inadvertido eres! ,
.Las aves también se prenden, y la burla qne en su lora vanidad
hacen de las redes I3 pagan &,caru FIGCIO, sarudirinlo los hilos de alambre
de su jaula y lastimandose contra ellos; al poder y la belleza loa vence mas
JNlder’\Y mucha astucia. jOh lljaia que iiiadvei lilla eres! . .
adir, i prsjr de la indiscrecion de que me acusa tu tienes cierto
oculto preseutimienlo de que te veras libre por arle YaYuda inia. Un sue-
fio, nna vision, cu?/as circuRslancias no quiero apuniaile, le han partici-
pado tal suceso, y fas aventuras por doude has de pasar, y las finezas que

[} Hiili es lo mismo que.Gsrela.
Ea} Afglmes rventana ,qmlraaor.
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me bet de deber P/ las, delicias <[ae junloi; hemM (le disfrutar son caSos taa
verdaderospara u laiilasia, que todo lo erees con la mayor cerleca;y es
prerisn confesar que no puede babee riediiliclad mayor romo dar fe & las
sombras_ del «ueflo, jOb Nadie tuiiii crédulo eres | g

— liala, .. iiesaié que hay algo de verdad en la relacion que bas he-
cho: los suelins son el Unico Consuelo de lus drsgiaciados, y ya balaS;ueii
solo los mlenibios fatigados y lasos,0 ya rntreUnFalul con Sus jUegos b sed
de una imaglBacion aedienle, siempre “es dulce el dirularlos. l5ero el dea-
velo acerca al punto la mano Tria de la realidad y teda ilusion desaparece;
asi mis sueflos boyen, g con ellos la credulidad mi* ; si lu roe juagas cré-
dulo, joli hermana Hiab, c.iidu crédula eres! _

—-Mira Nadir, nos hemos reliado en cara como deferios tres cosas cad* .
una mejor que la otra, y gne juntas hacen rl encanto de los senlidos y la
delicia del _esiJmIB ; juntas digo” Ibcman el andadero troor, y amor con’ju-
ventud vy lielleza es el alniivar de los_cielos. I.a compasion s ternura; ser
inadverlidos es ser inocentes y ser riédulos.... jOh Nadir, la credulidad
y la credulidad mas ciega es el Unico y cierto distintivo del amor. Si yo i
mi sniaule le dijese (y no lu creyera) que velaba U montafia Kal'y
Mue el mar vénia encerrado eu la concha de mis zarcillos, lo separaba ai
punio de mi nienle. Asi, Nadir, dejemos este lenguaje, que aunque llena
de llores siempre pmesLa alguna amarqura, y di:7pongainos |a evasion tuya
y la Iu&a. mia_para cumplir lu suefio, y ccmplelar nuestra dicha. _

— Mira Ilijla, ¥a en miesun deseo, un delirio, un frenesi el roas ei-
Irenisdo lo que en Tu roraton acaso no serd sino_un antojo yiasagero. 1Vio
aperderé mis estados ? dejaré <le llevar & cabo iiei vcugauzar Para roi la
venganza es la miel ile la vida, y el ponerle al lado de este idolo y sagrari»
de mi coraaun es rl mayor cuiaroCiroienlo de la_pasion mia. Honipe ruis
cadenas, dame un baujar (i) y loma con mi carifno la Gltima lagrima de
rol san’\%r_e, pero anles” de todo deéame ven?ar..

— Miia : lus estados son glandes, son férlilea, pero e! fruto mas puro
y la flor mas_linda reveUuy siempre la fatiga de uu esclavo, el sudor de un
infeliz. La \_/e|>g|:|||za es maiijar muy dulce, y debo saberlo pues soy muger;
acaso eslanios ile acuerdo, y solo nos dil'ereiiciamos en el modo; concédeme
que nuestra venganza sea menos violenta , y yo daré tal suscepitibilidad i
iluesi n> enemigo que le sea dolorosa en mucho roas. £1 acero casi Se em-
bola en U dureza de la ruano, y una espina de la rosa bace lastimar y
desattgear al corazon. ¥a el Gullan se abrasa perdidamente en el fuego mio;
cuando al huir nos n>ire pasar por ante sus 0jos, y todo su poder uo al-
cance a eslnrlvai'lo, su €r0p|o cuello s¢ Ii>moideva de rabia, y pata que
no calme esie leve siii.-anor , lodar Uy siestas le recordara su bufla y nues-
tro amor, la [uioma azul que vendra & arrollar sobré su ventaos. Por lo
demas puedes poner en el menos valor, en el desprecio, todas las riquezas
de tu .herenma,&/ todas |as arideces di- lus (luridoa vergeles. Mi dote te hara
roas rico que lodos los iboaswcas de la Arabia y de la Persia, y solo cou-

(«) ilaajar; pufial.
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liste de esta llave, este liston y esta_mariposa bianca y verde de Carliemtra.
Con la llave abriras y entraras’y visitaras invisiblemente desde la caneza gzgr-
da y maciza del visir Barbarulc, hasta el Gltimo abismo del mar. Con el liston,
sacandolo y ensortulandolo donde quieras, aungne sea eit toscircalos del aire,
por nn oculto sortilegio que no quiero explicarle, él misino y por su prio-
Fla virtud traza un Oasis encantado, mansion afortunada de"todos los gus-
0s y placeres, sin que la saciedad ni el fastidio_tengan poder para entrar
en €l magico cerco de la isla. Genios aéreos serviran el mas leve de nuestros
caprichos, sin emplear jamas las groseras manos del hombre, (tiue no puede
haber dicha en la putrida almisiéra del sudor «geno, ni en el trabajo del
esclavo.) Carros de luz nos columpiaran en el éter, carolas misteriosas de
flores peregrinas nos suministraran , como en célices de oro, los manjares
mas, deliciosos, las bebidas mas delicadas; y esta mariposa en fin nos" lle-
vara a nuestro antojo, y con la viveza del pensamiento, do quiera que
mandemos, dandole & ti asiento en |a verde, y @ mi en su blanca y sioieslr
ala, Mira, Nadir, cual despliega el insecto hérmoso su plumaje de”iris para
volar hasta & t/, llevandote la’llave misteriosa que ha de abrir los siete se-
llos gue cierran las puertas de tu torre; abre, huye y escapemos juntos d«
la vileza y podredumbre del mundo de Arismane y volemos & la isla de lo*
encantos; parle, vuela... _ , _

Tiendo trémnlo de placer I* m.ino, y me encuentro, jira de Dios!
icuerpo de Cristo! me encuentro con la mano_gafa de mi_criado Bartolo,
que me movig y sacudia cual violenta peripecia de tra%edla para de'per-
tarme del suefio mas delicioso que mortal alguno pudo disfrutar : me ases-
taba aguel Longinos la larga lista de sus sisas, que como traidora lanza
cnolidianameDIe me dilacera el Qaco y doliente costado, sacandome el re-
vuelto rosicler de la plata y calderilla, No pudienilo mj |ma?|na0|on aban-
donar el hilo de oro de sus ideas, aun todavia YO sofiolienfo se mwe esca-
Faban de mis labios estas Falabras que Bartolo, toméandolas por otras tan-
as interrogaciones matinales de las gue acostumbro hacerle, procuraba sa-
tlsfacerg% ?u medor modo, entablandose asi el uguienle dilogo:

— ;Oh Ismael!...

A@EJ on Rafael? Don Rafael entro aqui muy de mafiana ® did tres vuel-
tas y cuatro carrerillas; por no despertarle pinto a V. con la tinta avina-
grada del escritorio tres 0 cuatro bordados en la cara con mucha sutileza,
que todavia loa conserva V. con el mayor primor (y era verdad), salvo
que se han eslendido ennegreciéndole de ‘oreja a oreja. Diome cuatro capi-
rotazos llamandome bruto'y asturianazo; se almorzo el chocolate, quebro el
vaso, troncho dos sillas y se despidio, prometiéndome siempre volver des-
pués para diablear un poco.—

— {Oh lliala, 6 houri mja!.— _ _

Dofia Maria entro también con la doncella de su sobrina; trajo pa-
pelde! sello pobre para un memorial pedigiiefio que debe V. hacerle: dejo
nota de la mucha hambre que padece, nombre del marido que pudo tener
y mnrio, y estadistica del estado en que puede hallarse la nifa : dejaron la
ropa blanca no muy blanca ¢ me dio cuatro pellizco* de monja y volveran
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para laratrUarsa, la vieja del tacalio tiempo>7 la iolirma de la poca fe
de loe bonibrce..,.

— jOU llave misleriosa, d paloma aeol, d mariposa de Cachemiral....

— Sefor, no fue Cachemira fue cachetina, y cachetina endiablada, la
gae se dieron. El uno debia y dijo nones, y el otro quiso su dinero y decia
quiero; fuerza era que se sacudiesen.

— jCalla maldito, calla! le dije al fm-.no desplegues tus labios y no
me martirices sacandome de los suefios que encanlau para conducirme i.
las realidades que malau. jCalla maldito, calla!

Pero todo fue en vano \el hilo estaba ya roto y ya me fue imposible
remontar mi mente hasta los palacios de Armida, de donde bajé en un
sallo; y asi el articulo principiado con las magicas razones de Riala y
Nadir, fuerza fue concluirlo con la parla rastrera de mi académico Bartolo,

E | Solitario.
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LOS CONFITES DE CUPIDO.
CAMTINEIA.

Si vas, nifio hermoso,
Con ala veloz,
Y al dneiitl adorado
De mi corazén.
Pintando el tormento
Que en mi pecho siento,
Haces que palpite; —
Xe doy un confite.

Dile que en su ausencia
Mi vida es penar,
T que sin sn cielo
No faltan jamas
Ni & mi pecho enojos,
Ni llanto i mis ojos.
Si esto le repites;™

; doy dos confite*.

Si de la madeja
Envidia de O&r,
Desatas travieso
El lazo gentil.

Y de la que adoro
Traes dos bebias de oto
(Aungoe se las quites); —
Te doy tres confites.
Como de sus 0jos.
Cual brilla al alltor
Llanto de la Aurora
En naciente flor,
Cojiendo una perla.
Que pueda yo verla,
Me la facilites; —
Xe doy seis confites.
Deja el arco y flechas;
Yo le las tendré:
Corre, ve volando
A mi dulce Bien;
Y si este suspiro
Que de mi alma espiro,
A su alma trasmilesj>~
Te doy die* confiles.



Como- otro en+ relorna
Puedas conseguir
De su labio hermoso
De ardienle rubf;
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Si W lo qirt pid»,

Yo le doy, Cupido,
Cuanto solicites,—
Y. . .para confites.

B. J. Gallardo.

ROMANCE.

EL DESACEaTADO, EN

Ayer por adversa suerte
Lucié para mi en baile,
En ve* de alegre domingo
La estrella- infausta de ua martes.

Temprano me hallé en la fiesta

Comando en gusto inefable
Poder goaar por mas liemp™
De tus ojos celestiales:
Pero por desdicha roia
Después de todas llegastes.
Cual astro ue por mas kelN>
Mas tanle en la noche sale.
Pensé copiar en el mié
Los colores de tu traje,
Por pintarte asi mi afecto
Mas rendido y mas galante.
M.is vi que no eoiirerlaba
Mi pellico azul y jalde
Con los riKados lisliifies
De tu breve airoso talle.
Desquitar este azar quise.
Procurando colocarme
En el sitial que & tn lado
Se me brindaba agradable.
Asi en torno te rondaba,
Y con mirar incesaule
Buscaba & mi-amante intento
Asenso en tu vista afable.
A llenar ya el sitial iba
Embriagado y palpitante
Cuando otro Zagal sentose,
Y corles comesrad a hablarte.
Senti ahogarse entre rail dudas
Mi pe,.bo en aquel instante.

EL BAILE.

De algim rival preferido
Viendo la limesla imigen,

A mi timidez culpaba

Por tan omisa y cobarde,
Buscando aiiado en mis labios
L'u CQutrario en quien vengarme.
En tanto acorde la orquesta ,
A los goces mas suaves

Y & la danza convidaba

Cora arménicos compases.
SslhroB al kiite al puirto
Solicitos los zagales,

De sn feliz getillleza

Haciendo gracioso alarde,
Cada cual saea una herraos».,
Y eou finisimas artes

Di a entender que es ciego acaso
Quien la tierna eleccién hate;
Mas no baya miedo que wui>
Su iuclinacion fivl engalle,
Que alla se ofrece la manu

Do el alma cautiva yare,
hjenos yo, que a los mas cartlos
Qaerierado cu sutil [«asarles,
Mi pasién ocultar quise

En misteriosos disfraces j

En mil timidos rebozos
Velando el cruel combate.

De un fino pecho que afija,
Duda, teme y se retrae.

Asi en la primera danza

Mi bien no quise bailarle,
Por quitar cebo a la Irtipi*

Y un blanco & sus libertades.



De mi reserva insensata
Diestro sopo aprovecl>arse«
Aqael galan que tu lado
Rob6 & mis tiernos afanes ;
Bail6 contigo, y la fiesta
Jamas vio en igoal certamen ¢
Ni mas primor en los giros
Ni en las vueltas mas donaire.
De todos la palma y lauro
Por hermosa te llevaste:
Cuadl tu recato alababa,
Cudl tu angélico semblante,
Ya de nuevo iba el sarao
Mas alegre & principiarse™
Cuando pensé ya resuelto
Lucirme en él anhelante:
Pero al ir saltando en gozo
La mano timida a darte.

Ya otro zagal te traia
Enagenado y triunfante.
Perdié para mi en el punto
Su icaan el canto, la amable
Fiesta su imperio, y su magia
Contemplar tantas beldades.
Mas no apuré de la suerte
Auln todo el amargo caliz,
Ni los crudos sinsabores

De mas adversos azares;

Que al ir, cerrada la fiesta
A rendirte mi homenage,

Y servirte basta tu albergue
Fino, oficioso y galante.

Te troqué ciego por otra
iQue error tan inescusable!
Deslumbrado entre la turba
De otras hermosas deidades.
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Enlacé a la bella Filis

Que en éxtasis envidiable

Con inquietud aguardaba

La fiel mano de su amante.
En tal ilusion mis caitas

A contarle empecé facil,
Revelando asi un misterio
Que hasta alli guardé inviolable.
Ella del error reia.

Viendo ocasion favorable

Con que lucir en la aldea
Sus chistes y finas sales.

Mas siempre su orgullo altivo
Vio picado en aquel trauco.
De otra deidad mas excelsa
Preces y ruegos errantes.

Su cefio volvié a mi mente
De su suefio lamentable,
Probando en mi necio engaito,
Los mas amargos pesares.
Todos fueron desaciertos:

Fui temprano mas td tarde j
Erré tu cifra y colores

Que es de amor tierno lenguaje:
Perdime el bailar contigo

Por mi reserva culpable.
Olvidando que amor solo
Solo ayuda & los audaces:
Troqué tu mano por otra,
Mi arcano lo hice notable.
Gané un enojo en la bella,
Un adversario en sn amante.
Triste quedé y sonrojado

De tan sensibles desmanes,
Repitiendo en mi despecho
Este mole lamentable.

"Ayer por adversa suerte
XLuci6 para mi en el baile,
>£u vez de alegre domingo
uLa estrella infausta d« un martes.”
K1 Solitario.
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RESENA TEATRAL- = Cuatro novedades stHDinislra la semana. Yelva,
la Huérfana rusa: drama en dos actos: la Viuday el Soltero, pieaa en
un acto: el Carnaoal de Venecia, baile 5y DlofHxt de Mesina, 6pera. En
Yclea el principal papel es el de una muda, (jue acaba por hablar. Perte-
nece & la coleccion de traducciones. Cuando en Paris se ejecuté en el gran
teatro la famosa Muetta de Portki, todos k» teatrillos eniballemos quisie-
ron también tener so laudila; y Mr. Scribe escribi6 el original de la pre-
sente, con el objeto de hacer lucir en ella la habilidad de una joven ac-
trii llamada Leontine Fai. El exit6 de esta pieza en nuestros teatros ba
sido menos que mediano. La Viuda y el Soltero ba divertido, & pesar de
tener diédlogos ba.siante largos; pero estd bien parladaj mifixo en el dia
muy digno de notarse. El baile del Carnaeal de Venecia es uno de los que
en Paris han merecido siempre aceptacion, por la frescura de sus cuadros
y por lo festivo y variado de su argumento. El bailarin Aliara en el pe-
guefio escenario del coliseo de la Cruz, y con tan reducida compafia de
baile, ha hecho cuanto hay que hacer; y aunque en extracto ha sacado
partido de la composicion que le sirvié de guia. La 6pera de Blanca de
Mesina, obra de Vaccai, abunda en bella harmonia ; pero los delletantis la
reputan floja, y presumen que no sea de las que desde luego prometen
grandes entradas. Esta observacion pudiera ser mucho mas exacta (sin
contradecirla por eso) & no terminar la 6pera con un Rond6 cantado por
la prima Horma con primor extraordinario, que con la mayor justicia

arranca los aplausos universales.

BAILE POR SUSCRIPCION, dadoen la noche del 8 del corriente en
la casa dcl Bxano. Sr. Maraes de Trastornara, calle de la Ingidsicion.er.
La concurrencia pasé de mil personas: nimero que, aun cuando sirvié de
estorbo & la circulacién, y produjo estrechez entre los asistentes, contri-
buy6 siempre & la brillantez del sarao, presentando una reunién tal vez no
vista en Rladrid, en funciones de esta especie. Las sefioras creemos que
pasaban de cuatrocientas ; vestidas con la mayor elegancia, y hermoseando
el festin con la gracia natural de Jas espafiolas. La sala de baile, de treinta
y dos varas de largo sobre ocho de ancho, se hallaba adornada con ban-
quetas celestes, y franjas de plata correspondientes al cortinaje, que era
de igual género, plateado también, figurando tisi. Se hablan dispuesto
igualmente unas tarimas, para que las sefioras estuviesen en alto, propor-
cionando al bello sexo tos medios de ver bailar, sin que los hombres le in-
comodasen. A unos vistosos pampanos de papel y plata, formando festones
y guirnaldas, acompafiaban muchos candelabros llenos de luces. La or-
que.sta, compneila de treinta musicos, colocada en una galeria elevada,
aostenida por columnas, permitia la circulacion por debajo. Desde este sa-
I6n se pasaba al de columnas, en donde se habia dispnesto un bufete,
servido con abundancia, en cuanto d tjutsos helados y bebidas; pero al cual
no correapondiaii los preparativos de cocina, que por su calidad y dispo- .
eicion puede decirse que de ningin modo contribuyeron al brillo de la
luiicion, y si mas bien & deslucir su conjunto. Debe esperarse que se pon-
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«Ird el mayor esmero en corregir esle defecto para los siguientes bailes.

En cambio, el alumbrado fue magnifico; el servicio de capas se hizo
perfectamente, y los criados de las mejores casas, decorosamente vestidos,
y con guantes blancos, cumplieron su parte con toda inteligencia.

El baile, en medio de la mas cordial y elegante alegria, se prolongd
basta las cinco y media de la maiiana: habiendo contribuido a todo el real-
ce de sn esplendor la asistencia del Serenisimo Sefior Infante Don FRAN-
CISCO DE PAULA y la de su AUGUSTA ESPOSA. Ambos excelsos per-
sonajes se dignaron bailar, amenizando con su amabilidad caracteristica el
comun regocijo, y retirandose como cosa de hora y media, antes del com-
pleto termino de la funcion.

PUBLICACIONES RECIENTES.

Manual de Mineralogiaee.scrilo en francés por Mr. Blondeau, y re-
fundido por los sefiores D**®Yy Julia Fonlenellc en su segunda edicion, y
traducido al castellano por don Manuel Gonzalet Vara. =: (Libreria de
Ratolti).

Este manual es el espiritu de las grandes obras que sobre la materia
han escrito Broiichant, Brogniart, Thompson , Ure y otros célebres pro-
fesores de las ciencias naturales, Es completo, claro y ordenado de una
manera tan sencilla, que sin fatigar la memoria se pueden tener presentes
las principales divisiones de la ciencia y su nomenclatura, que cada dia
va aumentandose por ios nuevos descubrimientos de cuerpos y sustancias
metélicas. Este libro casi es indispensable para cuantos se propongan tener
conocimiento en la mineralogia, y para todos los gne llamados por e.specu-
lacion & las empresas de este ramo tan lucrativo, quieran tener & mano la
historia de cada metal, los principales veneros donde se encuentra y la fi-
gura gne guarda en su formacién, Es sumamente cariosa la lista de los
meleorolilos que han caido sobre la tierra y que acomp.aua a la secciéon
gne trata de esta materia, fijandose la época de la descension, y afirman-
dose cada hecho con la autoridad gne lo refiere. La traduccion esta perfec-
tamente desempefiada, empresa tanto mas dificii en estos libros cientificos,
cnanto que la correspondencia de la nomenclatura es preciso estudiarla
con mocho esmero para no inducir a error al estudioso ni al aficionado.
Esto solo es un titulo de gloria para don Manuel Gonzalez Vara, y en el
giro que da & la frese, y en el estilo con que sin aléctacion ha sabido dar
buen sabor y gusto & materias tan aridas, pueden aprender & ser menos
molestos tantos autores de revesadas y menguadas traducciones. Se becba
iniicbo de menos al fin un pequefio tratado de Metalurgia, como lo pone
Brogniart en su apreciabte obraj pero esta omision del original francés
deben corregirla al punto los empresarios de la traduccion, publicando en
el mismo folio para gne baga juego una version de tratado tan impor-
tante, con las laminas que exija el asunto, como asi se ha verificado con

este Manual de Mineralogia.
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— Fabulas de Fiarian; traducidas por don Gaspar Zavalay Zamora;
corregidas y aumentadas por don José Fernandez de la Vega Polau, y
adornadas con cincuenta y cuatro estampas finas. Madrid, imprenta de
don Tomas Jordan. Este es libro que principiando por mocha venta con-
cluira con un consumo total. Dies reales solos, y cincuenta y cuatro es-
tampas con la vera efigie de casi todas las alimafias conocidas, es genero
que pica la curiosidad, y no habra padre tan miserable, ni tutor tan poco
complaciente, que por bagatela tal deje & sos chicos y pupilos sin este re-
galo apetitoso. En los apdlogos y en las laminas con que por lo regular se
adornan, es donde los muchachos deben aprender el conocimiento del
hombre para hacer en su maduro tiempo la aplicacion debida de lo que
valen los halagos del tigre, el seso del asno y el talento aprovechado del
raj)o.so. Esta edicion ha salido aumentada con dos fabulas mas de aquel
literato fiancas que tanto cultivé la literatura espafiola, y que tanta gloria
adquirio con ella. La dltima fabula, que es el Pez volador, es tanto mas
linda cuanto que el sefior Vega Polau sujetd la traduccion al consonante,
separandose asi del eterno asonanteo de Zavala, que revelando pobreza de
armonia, cansa con precision en obras algo prolongadas; y por lo tanto
se hubiera agradecido mucho que las fabulas roayoi-mente corregidas, que lo
son el Ermitafio, el Ruiseilor y el Principe, la Yedra y el Tomillo y otras
hubieran visto la luz en el metro que hubiera tenido & bien el corrector.
£1 hacer una cosa bien pone rn deuda de que las otras no le sean infe-
riores; por fin, el sefior Vega Potau ha desempefiado su objeto con esme-
ro i inteligencia.

— Compendio de la Historia de Espafia por don Gerénimo de la Escosura,
dos tomos en octavo, casa de Peres.

Un libro de historia, y de historia del pais, es siempre un suceso en la
republica de las letras. EI compendio del Ferrara y algunos otros paontua-
rios historicos gne se leian antes del siglo diez y ocho hubieron de ceder el
campo al Compendio de la Historia de Espafia gne tradujo el célebre P. Isla,
quien & pesar de su celo por las cosas espafiolas, no pudo resistir & la ten-
tacion y al torrente del siglo, traduciendo no solo el compendio ya citado,
sino también la vida de los santos det P. Croiset, y otras obras bien cono-
cidas del publico. Cualquiera que sea el mérito del P. Isla no tan desprecia-
ble como algunas pretenden, puesto que no ha habido otro que poner en
manos de la juventud, es inferior siempre al presente compendio bajo mu-
chas consideraciones. Por muy celoso que fuese aquel ilustre jesuita de las
glorias de su pais no podia menos de traspirar de vez en cuanto algunos
destellos jrarciales del original, que como francés no tuvo obligacién de mi-
rar & Espafia con los mejores ojos. El sefior Elscosura, ilustrando su patrio-
tismo y sus sentimientos de verdadero espafiol, con la antorcha de la verdad,
ha sabido dar & sn obra el caracter de imparcialidad y de dignidad his-
torica, que la faaran muy recomendable dentro y fuera de la P eiiinsula.
£1 estilo es & un tiempo elegante y vigoroso sin trivialidad ni afectacion, y
cual corresponde & la gravedad del asunto. Hay trozos en que la narracién
se anima de tal modo, que no perderia nada el jéven que los encomendase
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a la memoria, para formarse i un tiempo un bos<{agjo histérico en la cabe-
za, y un paladar esquisito en materias de estilo. Las maximas y reflexiones
politicas que suelta oportunamente el sefior Elscosura, son pocas y las mas
adecuadas para fijarlas indeleblemente en la memoria del joven lector: son
pocas porque el autor con la sagacidad propia de la experienccia, y cuya dis-
creccion le agradeceran sobre manera los inteligentes, pretende bacer es-
tudiosos en la historia, y no sofisticos razonadores. Las pocas reilcxioiies que
deben hacerse & los jiivenes en los compendios historicos deben ser tan mo-
tivadas y tan desenvueltas por los antecedentes que nazcan en su imagina-
cion, bien asi como el escritor las apante con su pluma. La obra del sefior
Escosura puede ponerse en juego con él precioso compendio de la historia
de Escocia, de Gnaltero Escot, y de la de Inglaterra por uno de los her-
manos de Bonaparte. A ejemplo de estos dos ilustres escritores hubiera he-
cho muy bien en significar cada época con un rasgo dramatico, por ser
las cosas en accion las que mas hieren en la mente de la juventud. Mas idea
da el seiior Escosura de las artes del Conde Duque, y del despego & los ne-
gocios de su amo FelipelV, refiriendo con que trazas y razones le dié aquel
parle de la rebelién de Portugal, que si sobra este asunto razonase paginas
enteras. El retrato de cada Rey, y la recapitulacion de sus hechos se han de-
sempefiado magislralmente, sin que lo breve perjudique ni a la viveza del
color, ni & la exactitud de lo relatado.

Como esta sera obra que deberda reimprimirse, seria muy de desear
que el sefior Escosura afiadiese un mapa histérico y cronoldgico de nuestros
Reyes y fastos, pues a ello debe alentarle el buen resultado que tal método
produce, siendo cierto que si la historia en accion pica sabrosamente el
gusto & la juventud, le ayuda mucho también para eslabonar las épocas,
los hechos y las dinastias, y copibinarlo todo entre si, el verlo figurado
materialmente en el papal. Siendo la geografia antigua una parle muy esen-
cial de la Historia, todo cuidado es poco para no equivocar & los jovenes en
la correspondencia de ios sitios y ciudades de los siglos pasados con la Es-
pafa del dia{asi lo mejor es dejar en la narracion las apelacionearoma-
nas, omitiendo para estudios posteriores y mas profundos la averiguacion
de estos puntos cariosos y de erudicidn, contentandose cuando mas con
advertirlo por una nota. Asi la Colonia latina que el sefior Escosura tra-
duce por Tarifa debe dejarse Cartela, pues el sitio de Tarifa lo ocupaba
la antigua Tartesos, 6 segln otros nielaria. Cartej-a se sabe ya con certeza
gne estaba en el sitio del ilococ/i/io mas de inedia legua de Gibraltar , a
cinco leguas de Tarifa. Cditulo, que en el compendio citado se pone como
cercano a Cazorla, es ya punto averiguado que estuvo en el despoblado que
Ilaman Callona la tieja, & muchas leguas de aquella ciudad. En fin, estas
exigencias de lo mejor mas bien aumentan goe no quitan el mérito & las
obras de quilates tan subidos como el compendio -del sefior Escosura, y
el autor puede 'lisonjearse de haber ganado mucha gloria en su trabajo,
haciendo nu servicio apreciable para su pais.

E| Solitario.
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Ofrecen los precios referidos los resultados siguientes,
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FRUTOS. MAXIMUM.
Trigo....v. Cartagena. .. 5i
Centeno. . . Valencia.... 33

Cebada. 1. K JeErZ(znqgra.la.l; al
¢ Guiptzcoa. .

(ETvm— Mélaga. ... 3a
Judias.......... Madrid. ... 6i
Garbanzos... Canagena. .. 10S
A0z, Granada,... 87
Aceite........... Zamora, ... 60
Vino comnn,  Astnrias,... nS
Aquardiente..  Asturias,... 65
Vaca.. H&/ﬁ%?a q
ﬂ:amero. Oy gla\zﬁrra,
0CIN0....voo. evilla.
JORNAL S:eataZ|UI'|a,
OKL CAMK) rontera’

OBSERVACIONES. La SeeCTOe%t%ran  ceredles T
LasPeermetades signen i

MEDIO.

Valladolld, . 30 A
s 1éamo'r’é{."'."'."', -

MINIMUM.

<Astvar|as., 039

S

in3 Burgos. . ... 13

.43 Astuidas.. . a4

i { v'?lacaJMa

Navarra. . .
a]aﬁca. S
Nava. . alencia.
waga. . Navarra.. . ¢
1zCdya.. Navarra. . . .
FE i >
al
Navarra.. . af . Jak* la A
navarr.. . ] i Jifrontg?a...aA
(I a2 Navarra..
Efadarld. S0 aa0 Navarra,
Aragon, . |
As%ﬁrraé. J
I
ar?a na.’
ranata. .

§.|i if..ll’"."; >
lerra-Vlore- |

ol

VdlcTwia. . .

< v..i.ddid,

d?'R?]I'H mbres lia mejorado d
cereales 7 leqy negves',a gjorado de

£

nu ndose.

.3 Murcia .





